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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2024/ 1224
z dnia 30 kwietnia 2024 r.

w sprawie odrzucenia wniosku o objecie ochrong jako oznaczenia geograficznego zgodnie z art. 52
ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012

»Monron Torrsoproii Hoonyyp/Mongol Togtvortoi Nooluur” (ChOG)
(notyfikowana jako dokument nr C(2024) 2755)
(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemow jakosci produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (), w szczegdlnosci jego art. 52 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 50 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja rozpatrzyta wniosek (PGI-MN-02885) o rejestracje
nazwy ,Morron Torreoproit Hoonyyp/Mongol Togtvortoi Nooluur” jako chronionego oznaczenia geograficznego zto-
zony w dniu 22 grudnia 2022 r. przez MNFPUGs Sustainable Cashmere Srl, ktéry reprezentuje Mongolskg Naro-
dowg Federacj¢ Grup Uzytkownikéw Pastwisk i Pasterzy (MNFPUG) i znajduje si¢ pod jej kontrola.

(2)  Po rozpatrzeniu wniosku Komisja przestala w dniu 5 kwietnia 2023 r. pismo o odrzuceniu wniosku, w ktérym
wskazala, ze wniosek nie spelnia wymog6w rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012. Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzg-
dzenia (UE) nr 11512012 zakres stosowania rozporzadzenia okresla si¢ poprzez odniesienie do zalgcznika I do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012. Kategoria pro-
duktu ,kaszmir” nie jest uwzgledniona w zadnym z tych zalacznikéw i w zwigzku z tym nie jest objeta zakresem sto-
sowania tego rozporzadzenia.

(3)  Ponadto biorgc pod uwage, Ze w ztozonym wniosku sklasyfikowano produkt jako welne (zatacznik XI do rozporzg-
dzenia (UE) nr 668/2014: klasa 2.15), Komisja wyjasnila, ze zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 11512012 kasz-
miru nie mozna klasyfikowac jako welny, poniewaz kaszmir i welna stanowia dwa odrebne produkty.

(4)  Komisja wyjasnila, Ze zalacznik I do Traktatu, bedacy przeniesieniem odpowiedniej klasyfikacji na nomenklature
brukselska, wykorzystuje pod wzgledem kodéw CN klasyfikacje z zalacznika I do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 (%) w celu okreslenia, do jakiej kategorii wymienionej w zalaczniku I do Traktatu nalezy kazdy konkretny
produkt. To samo podejscie stosuje si¢ do okreslenia konkretnego produktu nalezgcego do kazdej klasy produktéw
wymienionej w zalagczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

(5)  Zgodnie z nota wyja$niajaca 1 do dziatu 51 zalgcznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 ,welna” oraz ,cienka
lub gruba siers¢ zwierzeca kéz kaszmirskich lub podobnych” to dwie odrgbne pozycje, przy czym ,welna” oznacza
naturalne widkno pochodzace od owiec lub jagniat, podczas gdy ,cienka sierS¢ zwierzeca” jest odrgbng kategoria
obejmujaca sier$¢ niektorych gatunkéw kéz (ale nie kéz pospolitych), wérdd ktorych wyraznie wymieniono ,kozy
kaszmirskie”.

(6)  Ponadto rozréznienie to jest réwniez widoczne na poziomie kodéw CN w dziale 51 sekcji XI w czesci drugiej zalacz-
nika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87, gdzie ,welna” jest klasyfikowana jako ,kod CN 5101 — Welna, nie-
zgrzebna ani nieczesana”, a kaszmir jest objety pozycja ,kod CN 5102 — Cienka lub gruba sier§¢ zwierzeca, nie-
zgrzebna ani nieczesana”. W zwigzku z tym, mimo ze w zlozonym wniosku produkt opisano jako ,rodzaj welny”,
nalezy zauwazy¢, ze ,welny” w rozumieniu kodu CN 5101 nie nalezy interpretowac jako obejmujgcej produkty
objete kodem CN 5102. W zwigzku z tym zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1151/2012 ,kaszmir” nie moze by¢
uznany za podkategori¢ ,welny”.

() Dz.U.L 3432z14.12.2012,s. 1, ELL http://data.europa.eufelireg/2012/1151/o;j.
() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
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Na podstawie informacji przedstawionych we wniosku Komisja stwierdzita, ze wniosek nie spelnia wymogéw roz-
porzadzenia (UE) nr 1151/2012. Wnioskodawce poinformowano, ze w przypadku braku uwag w terminie dwdch
miesiecy od otrzymania pisma (z dnia 5 kwietnia 2023 r.) Komisja zamierza wszcza¢ postegpowanie przyjecia for-
malnej decyzji Komisji odrzucajacej wniosek.

W odpowiedzi przedtozonej Komisji dnia 20 kwietnia 2023 r. wnioskodawca przedstawit szereg uwag, kwestionujac
przede wszystkim stosowanie rozporzadzenia (EWG) nr 265887 przy dokonywaniu wykladni rozporzadzenia (UE)
nr 1151/2012. Wnioskodawca twierdzi, ze nawet jezeli do okreslenia zakresu rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012
stosuje sie rozporzadzenie (EWG) nr 2658/87, zardwno welna, jak i kaszmir sg objete rozdziatem 51 tego rozporza-
dzenia. Komisja zauwaza, ze poniewaz w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wymieniono tylko
welng, a kaszmiru nie, i termin ten nie zostat zdefiniowany w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
jego znaczenie nalezy znalezé w innych przepisach UE. Jako podstawe do okreSlenia zakresu produktu Komisja
wykorzystuje klasyfikacje celng, chyba ze istnieja inne przepisy specjalistyczne. W niniejszej sprawie nie ma takich
przepiséw.

W swych uwagach wnioskodawca wskazuje réwniez, ze inne istotne rozporzadzenia i dyrektywy Unii odnoszg si¢
do ,welny kaszmirowej” lub skojarzenia z kaszmiru z welng. Wnioskodawca powotuje si¢ na rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1007/2011 () i dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/121/WE ().

(10) Komisja zauwaza, ze zaden z tych aktéw ustawodawczych nie definiuje kaszmiru jako welny. Zalacznik I do rozpo-

rzadzenia (UE) nr 1007/2011 zawiera wykaz nazw widkien tekstylnych i, zgodnie z tabelg 1 w tym zalaczniku, poza
wléknem pochodzacym z owiec lub jagniat, termin ,welna” moze by¢ réwniez stosowany w odniesieniu do ,mie-
mieszanki wlokien z runa owczego lub jagnigcego i sierSci zwierzat wymienionych pod pozycja 2 nazwy”. Kaszmir
jest wymieniony pod pozycja 2. Tym samym, zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1007/2011, materiat
widkienniczy zawierajgcy widkna kaszmirowe moze by¢ oznakowany ,welna” tylko wtedy, gdy jest mieszaning wié-
kien welnianych i kaszmirowych. Oznacza to, ze tkanina skladajgca si¢ wylacznie z wldkien kaszmirowych nie moze
by¢ nazywana ,welna” do celéw rozporzadzenia (UE) nr 1007/2011 i musi by¢ opatrzona etykietg jako ,kaszmir”
lub ,welna kaszmirowa” lub ,sier$¢ kaszmirowa” zgodnie z zasadami okre$lonymi w pozycji 2 tabeli 1. Poniewaz
nazwy te sa ujete pod innym numerem w tabeli, nie sa to podkategorie ,welny”, lecz odrgbne nazwy. Dyrek-
tywa 2008/121/WE juz nie obowigzuje, poniewaz uchylono ja ww. rozporzadzeniem (UE) nr 1007/2011.

(11) Wnioskodawca przedstawil ponadto kilka definicji kaszmiru i welny pochodzacych z réznych zrédel, a mianowicie

z: publikacji Miedzynarodowej Organizacji Welnianej (IWTO) ,Wool Notes”; normy DIN 60001-1 Niemieckiego
Instytutu Normalizacji; niemieckiej ustawy o etykietowaniu wyrobow wibkienniczych; tytutu 15 kodeksu Stanéw
Zjednoczonych § 68 B i Wikipedii. Komisja zauwaza, ze do celéw stosowania rozporzadzenia unijnego termin
,welna” mozna okresli¢ wylgcznie za pomocg przepiséw unijnych, w zwiazku z czym rézne dokumenty wskazane
przez wnioskodawce nie maja zastosowania w tym kontekscie. Ponadto wskazane zrédla odnosza si¢ gléwnie do
~welny kaszmirowej”, zgodnie z przepisami okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1007/2011.

(12) Wnioskodawca odnidst si¢ ponadto do ogloszenia informacyjnego o konsultacjach publicznych w sprawie oznaczef

geograficznych Chiniskiej Republiki Ludowej (°), opublikowanego przez Komisj¢ Europejska. Poniewaz obejmuje ono
nazwe ,Alxa Cashmere”, wnioskodawca uznal, Ze kaszmir moze by¢ chroniony na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 1151/2012. W przypadku ,Alxa Cashmere” wnioskowano o ochrong $wiezego migsa kéz kaszmirowych, a nie
cienkiej siersci tych koz.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1007/2011 z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie nazewnictwa wiékien tek-
stylnych oraz etykietowania i oznakowywania skladu surowcowego wyrobéw widkienniczych, a takze uchylenia dyrektywy
Rady 73/44/EWG oraz dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 96/73/WE i 2008/121/WE (Dz.U. L 272 z 18.10.2011, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1007/2018-02-15).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/121/WE z dnia 14 stycznia 2009 r. w sprawie nazewnictwa wyrobéw wiékienni-
czych (Dz.U. L 19 z 23.1.2009, s. 29, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2008/121/0j).

Dz.U.C4592212.2022,s.17.
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13) W zwigzku z powyzszym Komisja uwaza, ze wniosek o rejestracje ,Mownron Torrsoproit Hoonyyp/Mongol Togtvortoi
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Nooluur” jako ChOG nie spetnia wymogéw rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, poniewaz dotyczy produktu kate-
gorii, ktéra nie jest objeta zakresem stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.
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(14) Nalezy zatem odrzuci¢ wniosek o objecie ochrong nazwy ,Mowuron Torrsoproit Hoonyyp/Mongol Togtvortoi Nooluur’
jako chronionego oznaczenia geograficznego.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Komitetu ds. Polityki Jako$ci Produktéw Rolnych,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Whiosek o rejestracj¢ nazwy ,Mowron Torrsoproit Hoonyyp/Mongol Togtvortoi Nooluur” zostaje odrzucony.

Artykut 2
Niniejsza decyzja skierowana jest do wnioskodawcy:

MNFPUGs Sustainable Cashmere Srl
Via Borgovico 223

22100 Como CO

Wilochy

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 kwietnia 2024 r.

W imieniu Komisji
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji
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